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Rozsudek Soudu prvniho stupné ve véci T-351/03
Schneider Electric SA v. Komise Evropskych spolecenstvi

SKODA, JEZ VZNIKLA SPOLECNOSTI SCHNEIDER Z DUVODU
PROTIPRAVNOSTI ZAKAZU JEJIHO SPOJENI SE SPOLECNOSTI LEGRAND,
MUSI BYT CASTECNE NAHRAZENA

Zavazné a zjevné poruSeni ze strany Komise prav obhajoby spolecnosti Schneider predstavuje
dostatecné zavazné poruseni prava Spolecenstvi, které vede ke vzniku takového ndaroku.

Spolecnosti Schneider Electric a Legrand jsou dvé velké primyslové skupiny, pficemz diive
jmenovand pisobi v oblasti distribuce elektfiny, primyslové kontroly a automatizace a druha
v oblasti elektrickych instala¢nich zatizeni nizkého napéti.

Poté, co bylo dohodnuto pievzeti kontroly nad spolecnosti Legrand spolecnosti Schneider
prostiednictvim vefejné nabidky vymeény akcii (dale jen ,,vyména akcii®), oba podniky formalné
oznamily Komisi dne 16.t0Unora 2001 zamyslené spojeni za ucelem ziskani rozhodnuti

urcujiciho, Ze spojeni je slucitelné se spoleCnym trhem.

Poté, co spolecnost Schneider nabyla 98 % kapitalu spolecnosti Legrand po vyméné akeii
dokoncené v srpnu 2001, Komise prohlésila rozhodnutim ze dne 10. fijna 2001 spojeni za
neslucitelné se spolecnym trhem zejména ztoho divodu, ze mélo za nasledek vyznamné
naruseni skute¢né hospodarské soutéze na dotycnych francouzskych sektorovych trzich.

Vzhledem k tomu, ze Schneider ucinila spojeni, které bylo posléze prohldseno za neslucitelné se
spoleCnym trhem, Komise piijala dne 30.ledna 2002 druhé rozhodnuti, kterym pozadovala
oddéleni spolecnosti Schneider od spole¢nosti Legrand.

Schneider podala proti kazdému z téchto rozhodnuti Zalobu na neplatnost. Pro piipad zamitnuti
téchto dvou zalob pfipravila tato spolecnost prevod Legrand a uzaviela dne 26. cervence 2002
s konsorciem Wendel/KKR smlouvu o pfevodu, kterd méla byt vykonana nejpozdéji dne
10. prosince 2002.

Rozsudky ze dne 22. fijna 2002 zruSil Soud prvniho stupné rozhodnuti o neslucitelnosti,
a v disledku toho rozhodnuti o rozdéleni, které bylo provadécim opatfenim rozhodnuti
o neslucitelnosti. Soud usoudil, ze Komise porusila prava obhajoby spole¢nosti Schneider
v rozhodnuti o neslucitelnosti, nebot’ se v tomto rozhodnuti poprvé dovolavala vici spojeni



vyhrady vychézejici z toho, ze se dominantni postaveni spolecnosti Schneider v oblasti soucastek
elektrickych rozvodl ,,0pird“ na francouzskych sektorovych trzich o dominantni postaveni
spole¢nosti Legrand na trznich segmentech navazujicich elektrickych zatizeni.

Kontrolni fizeni ohledné tohoto spojeni opétovné zahijené Komisi po vyhldSeni rozsudkii
o zruseni bylo ukonceno dne 13. prosince 2002 orgadnem poté, co pretrvavajici pochybnosti
tohoto organu ohledné zplsobilosti napravnych opatieni spolecnosti Schneider ucinit spojeni
slucitelné se spolecnym trhem piivedly podnik k tomu, aby od tohoto spojeni upustil a vykonal
dne 10. prosince 2002 smlouvu o pfevodu Legrand uzavienou s Wendel/KKR.

Schneider podala nasledné k Soudu zalobu na nédhradu Skody smétujici k nahrad¢ Skody, ktera ji
udajné vznikla z diivodu protipravnosti rozhodnuti o neslucitelnosti, jiz Soud dne 22. fijna 2002
urcil.

Soud #vodem ptipomina, Ze zaloZeni mimosmluvni odpovédnosti Spolecenstvi je podminéno
existenci protipravniho jednani jeho orgianu, jez je posuzovano podle Kritéria zjevného
a zavazného poruseni mezi jeho posuzovaci pravomoci.

Takova definice omezeni zalozeni mimosmluvni odpovédnosti SpoleCenstvi miize chranit
rozhodovaci prostor a prostor pro volnou tvahu, jenz musi v obecném zajmu ptisluset regulatoru
Spolecenstvi v oblasti hospodarské soutéze, jak v jeho rozhodnutich vymezujicich jeho politiku,
tak pifi jeho pouZiti relevantnich ustanoveni prava SpoleCenstvi, aniZ by vSak mély dopady
ziejmého a neomluvitelného poruseni povinnosti nést tieti osoby.

K protipravnostem postihujicim rozhodnuti o neslucitelnosti

Porusenim prava spolecnosti Schneider byt vyslechnuta ptfed pfijetim rozhodnuti
o neslucitelnosti ohledné vytky tykajici se vzajemné podpory postaveni Schneider a Legrand
zbavilo v rozhodné dobé¢ spolecnost Schneider moznosti dozvédét se, ze neméla zadnou nadéji
ziskat prohlaSeni o slucitelnosti spojeni, nebot nebyla predloZzena nipravna opatieni, kterd by
mohla zmirnit nebo odstranit tuto situaci vzajemné podpory.

Toto poruseni prav obhajoby nemilize byt odiivodnéno ani vysvétleno zvlaStnimi omezenimi,
kterym musi oddéleni Komise objektivné celit.

Soud dosel kzavéru, Ze tato protipravnost, jejiz existence ani obsah nejsou Komisi
zpochybnovany, s sebou nese povinnost odstranit nasledky protipravniho jednani.

Soud odmita ostatni vady kontrolniho fizeni o spojeni, jichz se Schneider dovolava.
Ke Skode, ktera ma byt nahrazena

Soud konstatuje, Ze protipravnost, jeZ postihuje rozhodnuti o neslucitelnosti, vede ke vzniku
naroku spole¢nosti Schneider na nahradu dvou financ¢ni $kod, jeZ ji vznikly. Prvni Skoda
odpovida nékladiim vynalozenym podnikem z diivodu ucasti na znovuzahdjeni kontroly nad
spojenim, k némuz Komise ptikrocila po zruseni vyhlaSenych Soudem dne 22. fijna 2002. Druha
Skoda odpovida sniZeni ceny za pfevod, které musela Schneider odsouhlasit Wendel/KKR, aby
dosahla odkladu ucinku tohoto ptevodu. Tato posledné uvedend Skoda bude nahrazena ve vysi
dvou tfetin, nebot’ Soud dosSel k nazoru, Ze se Schneider sama podilela na vzniku své Skody,
jelikoz byla srozuména s redlnym nebezpecCim, Ze k prohlaSeni o neslucitelnosti dojde az po
spojeni a s moznosti nucen¢ho opétovného prodeje obchodniho majetku Legrand.

Ugastnici fizeni maji sdélit Soudu vysi diive uvedené $kody ve tiimésiéni Ihité od vyhlaseni
tohoto rozsudku. Druh4 Skoda bude stanovena na zaklad¢ znaleckého posudku.



UPOZORNENI: Proti rozhodnuti Soudu Ize podat ve Ihiité dvou mésicii od jeho doruéeni
kasacni opravny prostiedek omezeny na pravni otazky k Soudnimu dvoru.

Neoficialni dokument pro potreby sdelovacich prostredkil, ktery nezavazuje Soud prvniho stupne.
Dostupné jazyky: ES CS DE EL EN FR IT HU PL PT RO SK SL

Uplny text rozsudku se nachdzi na internetové strdnce Soudniho dvora
http.// curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=CS&Submit=rechercher&numaff=7-351/03
Zpravidla ho Ize konzultovat od 12 hod SEC v den vydani.

Pro vice informaci kontaktujte prosim Baldzse Lehoczkého

Tel.: (00352) 4303 5499 Fax: (00352) 4303 2028

Obrazové zdaznamy z vyhlaSeni rozsudku jsou dostupné na EBS ,, Europe by Satelite, sluzbe
poskytované Evropskou komisi, Generdlnim reditelstvim Tisku a komunikace,

L-2920 Lucemburk, Tel.: (00352) 4301 35177 Fax: (00352) 4301 35249

nebo B-1049 Brusel, Tel.: (0032) 2 2964106 Fax: (0032) 2 2965956
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